O6pasau PI-2/AMNB2023
RG-2/VAT2023 iirlap
Obrazac RG-2/APV2023

3AMUCHUK
O PAJlY BUPAYKOT OABOPA HA CITIPOBOBEHY MACAIA 3A U3BOP
NMOCNAHUKA Y CKYMNWTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOJWHE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
ZAPISNIK

O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR POSLANIKA U
SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

1. MPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT
1. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA

[a nn je 6uno npeknga rmacarba Ha BUPaAYKOM MeCTy
Tortént-e megszakitas a szavazohelyen valo szavazas folyaman JA /1GEN / DA
Da li je bilo prekida glasanja na biratkome mjestu

@EM/NE

8.1.

Ako je 6uno Opexuga inacarea Ha bupaykom mectlly, KOnnKo
je Tpajao npekug rmacara

Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds _—
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazés megszakitasa
Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je
trajao prekid glasanja

8.2,

Paznor npeknpa rnacakba

A szavazas megszakitdsdnak oka —

Razlog prekida glasanja

9.

Bpeme 3aTBapatba bBupaykor mecta
A szavazbhely bezarasanak ideje 2,0 0O
Vrijeme zatvaranja birackoga mjesta

10.

[a nu je y racaukoj KyTvju npoHaheH KOHTPONHW NNCT
A szavazéurnaban megtalaltak-e az ellenérz6 lapot GEN / DA
Da li je u glasa¢koj kutiji pronaden kontrolni list

HE / NEM / NE

Bpoj 6upaukor mecTa / A szavazdhely szama
Broj biratkoga mjesta 9
Hasue onwtuHe/rpana / A kdzség/varos elnevezése

2 Naziv opstine/grada M A’ J’ M MED[U / / WHU [/l ECL[L

1.

[aTym opprkaBatba rnacarba
3. | A szavazas megtartasanak idépontja

Datum odrzavanja glasanja 4 —7— 4Q A 20’25 ¥

BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHW Y U3BOA U3
BUPAYKOT CMTACKA:

(ykmyuyjyhu 1 eBeHTyanHm cnucak HakHagHuX npomeHa y Bupaykom
CrncKy)

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT L/ 7 Z,
4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a valasztéi névjegyzékben tortént esetleges utolagos
modositasok jegyzékét is)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z BIRACKOGA
SPISKA:

10.1.

Ako je y inacaqkoj Kydiuju GpoHaheH KOHWpoIHU AUCl, fa
1IN je KOHTPOMHW NWCT MOTMKCAH Off CTPaHe npBor Oupaya
Koj je mowWwao Ha GUPaUKo MeCTO Y HajMatbe jefiHOT YnaHa
6upaukor ogbopa

Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle- A
nérzé lapot alairta-e a szavazohelyre elséként érkezé szava- IGEN / DA
zépolgdr és a szavazatszedé bizottsag legalabb egy tagja
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvoga biraca koji

je do$ao na biratko mjesto i najmanje jednoga ¢lana
bira¢koga odbora

HE / NEM / NE

lll. PE3YNITATU TNACAHA
Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE
lll. REZULTATI GLASANJA

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u biratkome spisku)

IL. TOK [JIACAHbA
II. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. TOK GLASANJA

Bpeme oTBaparka brpaukor mecta
5. | A szavazdhely megnyitdséanak ideje 0 ;Z oD
Vrijeme otvaranja birackoga mjesta

Wime 1 npesume Bripaya Koju je NpBew foluao Ha Bupauko

mMecTo .

6. | Aszavazohelyre elséként érkezé szavazépolgar csaladi és /00 b E P T 0 74’ / 7
uténeve

Ime i prezime bira¢a koji je prvi do$ao na biracko mjesto

11.1.

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIA HA N3BOPE:

(B1paun Koju Cy Ce MOTAMCANU Y M3BOAY 13 B1pauKor CNnCcKa, EBEHTYaNHOM CIMCKY HAaKHAAHVX NPpoMeHa
y GUPAUKOM CTIMCKY M HanomMeHe o Brpauiva Koju Cy rnacasii BaH Gupaukor MecTa y ussojly 13 6upauKor
CMVICKa Y 8BEHTYANIHOM CMMCKY HAKHAZHMX NPoMeHa y Gupayukom crincky)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avélasztdinévjegyzék kivonatat, a valasztoinévjegyzékben tértént utolagos maédositasokesetleges jegyzékét
és a valasztohelyen kivil szavazo szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket s a
valasztoi névjegyzék utdlagos médositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazopolgarok)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u
biratkome spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackoga mjesta u izvodu iz bira¢koga spiska i
eventualnome spisku naknadnih promjena u biratkome spisku)

2729

BPOJ MACAUYKUX NUCTURA Y MACAYKOJ KYTUIN:
A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

Bpoj nog Kojum je 6upady Koju je NpBiu Aowwao Ha brupayko
MecTo ynucaH y n3soa 13 brpaukor cnucka

A szém, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezd szavazo- 2 35
polgér a vélaszt6i névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Broj pod kojime je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko

11.3.

BPOJ HEBAMKERUX MMACAYKUX INCTURA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

11.4.

BPOJ BAMKERWX MACAYKUX NMUCTURA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

mjesto upisan u izvod iz birackoga spiska




11.5.

BPOJ NMACOBA KOJE JE OBIJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA

VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

Pegru
6poj
Sor-
szdm

Redni
broj

Hazue uzbopHe nucitie
A vdlasztdsi lista elnevezése
Naziv izborne liste

bpoj inacosa koje je gobuna
usbopHa nuciia

A vdlasztdsi lista megszerzett

szavazatszdma
Broj glasova koje je dobila
izborna lista

AJNEKCAHOAP BYYMT - BojsoguHa He cvme Aa ctaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne smije da stane

S

MBWLIA NAYMR - MPEMWJEP CPBUMIE
IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE

&

AP BOJVIC/IAB LELLIEb — CPMICKA PAZIVIKATIHA CTPAHKA
DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA

Pycka ctpaHka — Cpbu u Pycu 6paha 3aygek!
Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké!
Ruska stranka - Srbi i Rusi braca zauvijek!

AP MAOLL JOBAHOBUT — HALIA 3a CPBIMIY — HALJA 3a BOJBOAWHY — Cpncka koanuuumja HAOA
- HaunoHanto gemokpatcka antepHaTuBa — HoBa [lemokpatcka ctpaHka Cpbuje (Hosu ACC) —
Mokpet obHoBe KpassesuHe Cpbuje (MOKC) — Bojucnas Muxannosuh

DR. MILOS JOVANOVIC ~ REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicié
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) — Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR MILOS JOVANOVIC ~ NADA za SRBIJU ~ NADA za VOJVODINU — Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EInskiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBOHAHCKMX MABAPA — 3a Hawer MpeaceaHuka, 3a Hawy 3ajegHudy, 3a yayhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kdzosségiinkért, a jovoért! — VAIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kézdsségiinkért, a jovaért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za nasega Predsednika, za nadu zajednicu, za buduénost!

CPBWJA MPOTUB HACWBA — MAPUHWKA TEMNR — MAXAUNO BPKUTR (CTPAHKA CJTOBOJE

1 MPABLIE, HAPOHW MOKPET CPEWJE, 3ENEHO-NEBW ®POHT, HE IABUMO BEOIPALL,
EKONMOLUKW YCTAHAK — RYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CITOBOAHWUX TPARAHA,
CPBWJA LIEEHTAP, 3AJEIHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YOPYKEHW CUHOWKATW CPBWIE ,CNIOTA"
HOBO JIMLIE CPBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBLE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK
~ CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBLJE,,SLOGA”, NOVO LICE SRBIJE)

TOMISLAV ZIGMANOV ~ UJEDINJENI ZA PRAVDU ~ DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCTIAB
KUTMAHOB - YJEOWUHEHW 3A MPABAY — AEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOOMHN,
YCAME 3YKOPINTR — CTPAHKA MPABAE W MOMUPEHA — BOLUH AL CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSK! SAVEZ HRVATA U VOJYOD!N,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

4EJOMVIP JOBAHOBIIT ~ BOJBOAWHA MOPA [IPYTAUMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUKCIJE

10.

HAPOZHA CTPAHKA - CUTYPAH W3BOP. O3BWIbHW bYW - BYK JEPEMWT, CUHULLA
KOBAYEBWT, Ap CAHOA PALLKOBWR MBWH, BOPHE BYKAQUHOBUT

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

11.

MWTULA HYPBEBAR CTAMEHKOBCKIM — BOLIKO OBPALOBK R — HALIMOHAITTHO OKYTJBAMGE —
[PKABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHka 3aBeTHULM — Cprnickn nokper [lsepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -~ |
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevdk Szerb Part - Dveri Szerb Mozgalom %
MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavjetnici — Srpski pokret Dveri

Cawa Paaynoeuh ([ocTa je 6uno - [1JB) — bopuc Taguh (Couwmjanaemokparcka ctparka — C[1C) —
Ana Mejuh (OteTe 6ebe) — [lobpo jytpo Cpbujo
Sasa Radulovi¢ (Elég volt - DJB) — Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Péart — SDS) — Ana Peji¢ (Elraboit /l

12 csecsemdk) — Jo reggelt Szerbia
Sasa Radulovic (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo
BOJBOHAHW - Jlura couunjangemokpata Bojeogure - BOJBOHAHW, lemokpatcka 3ajegHuLa
sojsohancknx Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy - bojan Koctpew
13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocialdemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok 2

Demokratikus Kozossége, Egytitt Vajdasagért — Bojan Kostres
VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostre$

IV. APYTE YAEHWULIE O} 3HAYAJA 3A TOK IMIACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. A SZAVA“Z(')HELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

12.

Bpoj bupaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomarava)

Méas személy (segitd) segitségével szavazo vélasztok szama Q’
Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica
(pomagaca)

13.

Bpoj Bupaya Koju cy rnacany BaH bupaukor mecTa
A szavazohelyen kivill szavazé vélaszték szama 8
Broj biraca koji su glasali van birackoga mjesta

13.1.

Bpoj nonyreHux 1 NoTnMcaHux noTepaa o n3bopHom
npas.y 3a rnacare BaH 6upayukor mecTa

A szavazéhelyen kivil valé szavazasi jogrél szolo kitoliott /] QD
és alairt bizonylat szdma

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu
za glasanje van birackoga mjesta

14.

[a nu cy Ha 6upaukom MecTy 6Unu NPUCYTHN
npeacTaBHMLUM AoMahnx n/unm cTpaHmx nocmatpava?
A szavazélle[ye’n jgler‘i’yoltak—e a hazai és/vagy kulféldi 1A /IGEN / DA @NEM /NE
megfigyel6k képvisel6i?

Da li su na biratkome mjestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

14.1.

Ako cy 6unu lpucyliHu dpegciiagHuyu gomahux u/umu
cluparux Jocmallpada, nonyreH je obpasall 3anncHUKa o
rocmatpaunma paga bupaukor ogbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék
képvis?{c:ji,’a sz?v:a.zatszg’dc"'). bizotftség"megﬁgyelc'iinek [IA/IGEN / DA @\IEM /NE
munkajarol szolo jegyzékonyv kitdltott

formanyomtatvénya

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackoga odbora

15.

[a nu cy unaHosm Bupaukor ogbopa vmanu nprmeade Ha
nocTtynak cnposohersa rMacatba Ha Bupaukom mecTy?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Da li su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackome mjestu?

A /1GEN / DA @ NEM / NE




15.1.

AKo je Heku unat bupaukol ogbopa umao dpumegbe, NpefcefHUK Bpaukor obopa HaBoAM UMe 1 NPesnme unaHa
Gupaukor ogbopa Koju je umao npumente 1 CBOjUM NOTNCOM Ha OBOM 3anWCHUKY noTtephyje Aa je oA unaHa
6upaukor of6opa NPUMKo NoceGHy UCpaBy ca NpuMenBama, Koja je y NPUOTY 1 cacTaBHM je 4e0 OBOT 3annCHIKa
Ha a szavazatszed6 bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszed6 bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és utdnevét, akinek megjegyzése volt és az aldiraséval a jelen
jegyz6kdényvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kilon
okiratot, amely a mellékletben talélhaté és a jelen jegyzékdnyv szerves részét képezi

Ako je neki ¢lan birackoga odbora imao primjedbe, predsednik biratkoga odbora navodi ime i prezime ¢lana
birackoga odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovome zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackoga

YNAH WA ETOB 3BAMEHMK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

AL heaco

YJIAH Uny HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Haua Ccoapubs

Harala Co AUt

YIAH WK HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

odbora primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u prilogu i sastavni dio ovoga zapisnika

V. BUPAYKW O1BOP
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BIRACKI ODBOR
Mme n npesnme / Csaladi és utonév Motnuc / Alairas
Ime i prezime Potpis
MPEACEQHUK WIN HETOB
3AMEHVIK

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

(pefoiye Jobeit

oteind

YNAH UM HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

MAP T MadoF

dhodo  (Jeopoy

YJIAH WA HEMOB 3AMEHUK

CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

ChenPh Pomytrobud

— — 7 i
ATAGVAGY A HELYETTESE £ L { //
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK J:& fo o0f0)el u . ) e L o=
YIAH WA FETOB 3AMEHUK /
ATAG VAGY A HELYETTESE

/ﬁﬂo‘ﬂCL
v

YJSIAH WA HETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

CUHeYHA  peLUAUh

Yymenad  QeA(d

YJIAH UMW BETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

YJIAH UNA HETOB 3AMEHVIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Rukandh (Cepre
Muot ek Jopuh

Gort Lo

YJIAH W HETOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

(AP Ty

7

YNAH UNA HEFOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

AT oA A-You

Bovans, Kok

YNAH WA HbErOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

e b0 IA- AA A

YNAH U1 HErOB 3AMEHUNK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Hepo NONOEAH

YJAH UMW BEFOB 3AMEHUK
A TAGYAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

A Dﬂi‘r% Nkuay

YIAH WA HETOB 3AMEHWK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

a%y%umm-ég?uﬁ

Hepertis  onlopurn-

%a éﬁ@ﬂ/ go\ jgﬁe*z)? A

Oatym n Bpeme 3aBpLUeTKa

pafa 6upaukor ogbopa

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Datum i vrijeme zavrietka rada

birackoga odbora

172. 42, 20) >,

) psC

——




